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Аннотация
Проснуться в мире, где твоя кровь – одновременно привилегия и проклятие.
Сутра – не просто ребёнок. Он – ошибка, разум из другой реальности, запертый в теле слуги Дома Касуми. В Руконгае, где даже стены шепчут предательство, а культы творят безумие под покровом ночи, его знания могут стать либо оружием, либо смертным приговором.
"Где-то в Сэйретее смеётся Айзен, а в Руконгае четырёхлетний мальчик впервые чувствует, как его банкай шевелится под кожей."


NeoNova NeoNova
Банкай Первородный


Часть 1. Банкай Рожденный


Глава 0.

Вы когда-нибудь видели макет ДНК? Две спирали, соединенные перетяжками. Вот и сейчас я наблюдал нечто подобное. Огромная спираль, казалось тянется из ниоткуда и следует в никуда. И я, пришедший в движение комок атомов, следую вдоль спирали, сквозь скопление звезд и галактик. Сотни, тысячи вселенных проносятся перед моим взором. Странное дело, но я не чувствую ничего. Пустота внутри и хаос снаружи. Наконец мой путь оканчивается у особо яркой звезды. Странные блики блуждают по ее лучам. Яркие вспышки сливаются в один непрерывный импульс. Я тянусь, всем своим естеством тянусь к этому свету.
Какофония звуков врывается в мое сознание. Видимость ужасна — будто сквозь густой туман. Красок нет — все вокруг черное либо белое. Резкая боль в спине заставила меня… заплакать? Истерика длится недолго. Наступает спасительная темнота.


Глава 1. "Пленник времени"

Два года. Три. Четыре.
Время тянется, как смола, медленно и липко, когда ты взрослый разум, запертый в детском теле. Особенно если за окном этого мира бродят Пустые — не голодные звери, а настоящие демоны, разрывающие плоть просто потому, что могут.
А ещё если ты привязан к Великому Дому. Звучит гордо, да? Благородная кровь, защита, статус…
Но твоя семья — всего лишь третьесортные слуги этого Дома. Уже не так хорошо?
Эмоциональные качели, чёрт возьми.
Я Сутра, кстати говоря. Знаю 5 языков. Знал точнее, при прошлой жизни. Английский, испанский, ещё пару бесполезных здесь наречий. Теперь это не имеет никакого значения. Земные делегации в Обществе Душ не ездят, а местные говорят только на диалектах японского, но не более.
Обрывки воспоминаний подсказывают: это Блич. Сейрэйтэй, пустые, шинигами… Знакомый мир. Но какая от этого польза четырёхлетке? Разве что техника выживания:
— Не сбегай с территории поместья.
— Не оскорбляй вооружённых людей. 
— Никогда не показывай, что знаешь больше, чем должен. 
Опасность здесь — не только в Пустых. Они — стихия, слепая и жестокая, но предсказуемая. Люди же…
Люди — настоящие чудовища.
Родители шепчутся по ночам, думая, что я не слышу. Но обрывков хватает:
— Бандиты промышляющие работорговлей — пожалуйста.
— Бордели, где "услуги" измеряются не в деньгах, а в крови — туточки.
— Повсеместные культы, приносящие десятками жертвы своим псевдобогам — в наличии.
И самое страшное?
Это — норма.
Я сижу на циновке, сжимая кулаки. За окном — тёмное небо Руконгая, где-то воют Пустые. Но тишина в доме пугает больше.
Потому что знаю: однажды эта тишина окончательно прервётся.
И мне нужно быть готовым.

Вопрос читателям: «Почему Сутра плохо помнит прошлую жизнь?»


Глава 2. "Кровь на площади"

Пять лет.
Утренний Руконгай встретил меня привычным хаосом.
Крики торговцев, перебранка крестьян, пьяные шинигами, бредущие из злачных кварталов в сторону своих казарм. Я научился различать их по хаори и лицам еще до того, как освоил первые иероглифы.
Бандитские рожи и порванные хаори? Одиннадцатый отряд. Никогда не отличались дисциплиной, зато всегда первыми пускали в ход кулаки.
Холодные глаза и безупречные одежды? Шестой. Там, где появлялись они, следом шли аресты и казни.
А вот этот…
Я прижался к стене, когда мимо прошел высокий мужчина с шрамом через глаз. Его хаори было чище, чем у других, но на рукояти меча виднелись засохшие капли крови.
Третий отряд.
Мать говорила, что с ними шутки плохи. Если одиннадцатые могут просто избить за косой взгляд, то третьи сначала зададут вопросы. А их вопросы всегда пахли кровью.
Внезапно толпу рассек визг.
— Опять! — прошептал кто-то за спиной.
На площади, у фонтана, лежало тело. Молодая женщина. Без глаз.
— Культ Безликих…
Кто-то начал молиться. Кто-то поспешно ушел. А шинигами из одиннадцатого лишь хмыкнули и потянулись к флягам.
Правило четвертое: Никогда не смотри слишком долго.
Я развернулся и зашагал прочь.
В тот же миг чья-то рука схватила меня за плечо.
— Ты чей, малец?
Голос хриплый, с перегаром. Одиннадцатый.
Правило второе: Не оскорбляй вооруженных людей.
Я медленно поднял глаза, делая лицо максимально тупым.
— Слуга Дома Касуми, господин.
Он скривился.
— Хех. Мелкие крысы хоть фамилии себе придумали.
Но руку убрал.
Я не стал убегать. Не стал дерзить. Просто поклонился и зашагал дальше, чувствуя, как его взгляд прожигает спину.
Правило пятое: Даже если тебя унижают — ты уже победил. Потому что жив.
Но где-то в глубине души, в том месте, где еще теплились воспоминания о прошлой жизни, что-то злобно сжалось.
Когда-нибудь…
Ветер донес до меня очередной крик.
— Сутра! Где ты шляешься?! — резкий голос матери вырвал меня из размышлений. Она стояла в воротах нашего квартала, бледная как мел. "Беги домой! Сейчас же!"
За ее спиной мелькнули тени в знакомых хаори — не одиннадцатого, не третьего… Двенадцатого отряда. Исследователи. Те самые, кого вызывают, когда дело пахнет запрещенными экспериментами.
Третье правило треснуло в моей голове, как тонкий лед.
Никогда не показывай, что знаешь больше, чем должен.
Я резко опустил взгляд, сделал лицо пустым, как у всех испуганных детей, и бросился к матери. Она схватила меня за руку так крепко, что кости хрустнули, и почти потащила за собой.
— Ты совсем обезумел?! — прошипела она, когда мы свернули в узкий переулок. — Утром, когда по улицам ходят… эти… ты осмелился…
Ее голос дрожал не только от злости. От страха.
Я не ответил. Просто кивнул, изображая покорность, но в голове четко стоял образ — три черных кольца на запястье мертвой девушки. Такие же, как у торговца рисом вчера. И у того пьяного шинигами из Одинадцатого отряда, что остановил меня.

Вопрос читателям: «Стоило ли Сутре нарушить правила?»


Глава 3. "Три кольца и браслет Касуми"

Три сплетённых кольца не давали мне покоя. Я видел их повсюду — в прожилках на деревянном полу, в переплетении ветвей за окном, даже в том, как мать сложила пальцы, поправляя свой передник. Этот знак преследовал меня, словно насмешка.
"Ешь, а не играй с едой", — резко одёрнула меня мать во время ужина, заметив, как я выкладываю зёрна риса в тот самый узор. Я открыл было рот, чтобы спросить, знает ли она значение этого символа, но в этот момент дверь с грохотом распахнулась, и в комнату ворвался сквозняк, пахнущий старой бумагой и сушёными травами.
Глава дома Касуми вошёл без стука, без предупреждения, как может только хозяин врываться в покои слуги. Касуми Тосэй. Вассал Великого дома Кучики. Старик. Высокий, но какой-то иссохший, будто его кожа была натянута на невидимый каркас слишком большого скелета. Его хаори — дорогое, из тончайшего шёлка — висело на нём, как на вешалке, подчёркивая худобу. Но глаза… Глаза были с поволокой, ядовито-жёлтыми, как у старой ящерицы, что греется на камнях нашего сада. Глаза скользнули по мне, и я почувствовал, как по спине пробежали мурашки.
— Этот щенок не обучен даже элементарным манерам — проскрипел он, и мать тут же втолкнула меня в поклон.
Я едва успел заметить браслет на его запястье — массивные золотые четки, с теми самыми тремя кольцами, выгравированными так глубоко, что тени в углублениях казались чёрными.
Если даже этот старый ящер пресмыкается перед Кучики…, — мелькнуло у меня в голове, и я тут же почувствовал, как по спине пробежали мурашки. Мысль была опасной, но от этого ещё более сладкой.
Разговор вёлся вокруг меня, но будто сквозь меня. Старшие слуги перешёптывались в углу, их глаза бегали от меня к главе дома и обратно. Отец стоял, опустив взгляд, его пальцы нервно перебирали пояс кимоно. Мать замерла в почтительном полупоклоне, но я видел, как дрожат её веки.
— Артефакт покажет, есть ли в нём потенциал — произнёс один из старших слуг, и в его голосе звучало что-то среднее между надеждой и страхом.
Меня поставили в центр комнаты на специально расстеленный кусок белого шёлка — видимо, чтобы мои босые ноги не осквернили татами. Один из младших слуг принёс ларец — чёрный, покрытый потускневшей лаковой росписью, изображающей сцены какой-то древней битвы. Когда он открыл его, я увидел браслет — не золотой, как у главы дома, а тёмный, будто выкованный из железа, пролежавшего сто лет в болоте. Три кольца на нём не были простым украшением — они выглядели как часть узора, как будто сам металл когда-то был живым, и эти кольца остались шрамами от давно забытой раны.
— Надень, — приказали мне.
Я почувствовал холод металла на коже.
Сначала ничего не произошло. Потом браслет сжался.
Боль была резкой, но короткой — будто кто-то вогнал мне под кожу три иглы. Браслет затрепетал, и по его поверхности пробежали тонкие синие линии, словно жилы. Они пульсировали в такт чему-то — не моему сердцу, чему-то другому. Комната вокруг словно замерла — даже дыхание присутствующих стало тише.
— Реацу есть — наконец провозгласил глава дома, и его голос звучал так, будто он объявлял приговор. "Но её мало. Как и следовало ожидать от отпрыска жалких слуг."
Он сделал нетерпеливый жест, и браслет сняли с моей руки так же быстро, как и надели. На запястье остались три красные точки — ровно там, где должны были быть кольца. Они жгли, как свежие ожоги.
Я посмотрел на родителей. Они не выглядели разочарованными. Скорее… облегчёнными? Как будто худшее, чего они боялись, не случилось.
Когда церемония закончилась и все стали расходиться, я заметил, как старший слуга что-то шепнул на ухо главе дома. Тот кивнул и бросил на меня долгий оценивающий взгляд.
— Проверим еще в семь лет, потом в десять. Горе вам, если к этому времени щенок будет ни на что не способен.
Дверь закрылась за ним с тихим щелчком, но его последние слова повисли в воздухе, как запах грозы перед бурей. Семь лет… Десять… Это определенно была проверка дома Касуми, на потенциал готовящихся стать шинигами. Но что они могли хотеть от меня, если уровень моей реацу оказался столь слаб?
Я повернулся к окну и увидел, как по двору, ускоряя шаг, идёт незнакомый мужчина в потрёпанном хаори без опознавательных знаков. Его лицо было скрыто капюшоном, но я мог поклясться — в момент, когда он проходил мимо нашего дома, он поднял голову и посмотрел прямо на меня. А затем — самое странное — он поднёс руку к губам в явственном жесте молчания, прежде чем раствориться в вечерних сумерках.

Вопрос читателям: «Кто следит за Сутрой?»


Глава 4. "Костыль и Катана"

Стоим перед покосившейся дверью лачуги, затерявшейся на самых задворках квартала Кучики. Отец нервно постучал три раза, затем еще два — видимо, это был какой-то условный сигнал. Изнутри донесся хриплый кашель, затем скрип дерева и тяжелые шаги, прерываемые глухим стуком о гнилые половицы.
Дверь распахнулась, и перед ними предстал мужчина лет двадцати пяти, но выглядевший на все сорок. Его левая нога была обрублена выше колена, самодельный костыль из неошкуренного бамбука блестел от постоянного использования. Запах дешевого саке, пота и лечебных трав ударил в нос.
— Так это и есть ваш вундеркинд? — прохрипел он, желтоватые глаза с красными прожилками внимательно осматривали меня с головы до ног.
— Реацу — как у дохлой крысы. Но глаза… Ха. Видал я такие глаза. У тех, кому суждено сгореть раньше времени.
Мать сжала губы, но промолчала. Отец сунул в руки калеке небольшой мешочек с монетами, что то вроде 500 кан.
— Обучи его основам. Хотя бы тому, что может спасти жизнь.
Дзюн Ранкэй — так представился бывший шинигами — швырнул мешочек в угол, где тот со звоном ударился о груду пустых бутылок.
— Подачка принимается. Вы можете забрать его вечером.
Проводив взглядом ушедших родителей, он тяжело опустился на единственное целое татами
— Садись, щенок. Для начала послушай историю того, кто будет тебя учить.
Потрепанная катана с потускневшей гардой — лежала рядом, завернутая в грязную ткань.
— Шестой отряд. Мой первый и последний выход на миссию шинигами. Нас было десять новобранцев под командованием 15-го офицера Тэцуо Идзуру.
Глаза Дзюна остекленели, пальцы непроизвольно сжали костыль.
— Думали, 51й район Руконгая, обычный патруль. Нашли следы небольшой группы Пустых у заброшенного храма. Идзуру зашел первым…

Флэшбек:
Кровь.
Это первое, что запомнил Дзюн, когда сознание вернулось к нему. Густая, липкая, с металлическим привкусом на губах. Его собственная кровь образовывала темное озерцо под его покалеченным телом.
Он попытался пошевелиться — и тут же ощутил волну нечеловеческой боли. Его правая нога… Ее просто не было. Только рваная плоть и осколки кости чуть выше колена.
— Живой?
Хриплый голос донесся где-то справа. Дзюн с трудом повернул голову. В полумраке разрушенного храма он разглядел фигуру другого шинигами — Кадзуки, новобранца из их группы. У того не было левой руки, а живот был распорот так, что виднелись внутренности.
— Идзуру… сбежал? — прошептал Дзюн, уже зная ответ.
Кадзуки лишь хрипло засмеялся, выпуская пузырьки крови.
— Еще до того, как первый из нас пал. Ты… ты видел, что они сделали с Мамору?
Дзюн закрыл глаза, пытаясь стереть из памяти образ своего товарища, разорванного пополам, как тряпичную куклу.
Внезапно снаружи донесся жуткий скрежет когтей по камню. Пустые возвращались.
— Послушай меня — резко прошептал Кадзуки, с трудом вытаскивая что-то из-за пояса. Это был сигнальный свисток отряда.
— Я… я не доживу до утра. Но ты… ты можешь.
Он сунул сигнальный свисток Дзюну вместе с окровавленным свитком миссии.
— Когда… когда они уйдут… используй. Хадо №4… на рану… затем ползи… к большому дубу… на востоке…
Кадзуки внезапно схватил Дзюна за воротник.
— Обещай… расскажи всем… как Идзуру…
Он не успел договорить. Дверь храма с грохотом распахнулась, и в проеме возникла массивная тень Пустого.
Дзюн затаил дыхание, притворившись мертвым, когда чудовище приблизилось к Кадзуки. Он видел, как свет угасал в глазах товарища, когда когти вспороли ему грудь. Видел, как тварь с наслаждением погрузила морду в рану, с хрустом перекусывая ребра.
Только когда звуки пиршества стихли и чудовище покинуло храм, Дзюн осмелился пошевелиться.
Слезы смешивались с кровью, когда он прижимал трясущиеся руки к культе.
— Хадо… №4… Бледная… молния…
Фиолетовый свет окутал рану, прижигая плоть. Дзюн закусил рукав, чтобы не закричать от боли.
Три дня.
Три кошмарных дня он полз к спасительному дубу, теряя сознание от боли и жажды. Три ночи он прятался в грязи, чувствуя, как по его спине скребутся когти охотящихся Пустых.
Когда наконец перед ним возник Сенкаймон, Дзюн уже не верил в свое спасение.
Последнее, что он помнил перед тем, как погрузиться в темноту — смеющиеся лица шинигами из патруля.
— Смотрите-ка! Калека из шестого вылез!

Вопрос читателям: «Можно ли Сутре доверять такому учителю?» 


Глава 5. "Костыль и деревянный меч""

Дзюн судорожно глотнул саке.
— Каким-то чудом я смог наложить Хадо №4 на культю. Три дня полз к точке вызова подкрепления. Три дня! Когда я вернулся… Меня даже не лечили. Просто вычеркнули из списков.
Он резко встал, костыль глубоко вонзился в земляной пол.
— А теперь, щенок, покажи, на что ты способен.
Дзюн швырнул передо мной грубо сколоченную деревянную катану.
— Подними, — скривился он. Покажи, как ты себе представляешь боевую стойку.
Я потянулся к мечу, но едва пальцы коснулись рукояти, костыль больно шлепнула меня по запястьям.
— Не так! Ты что, никогда не видел, как шинигами держат занпакто?
Дзюн раздраженно потер переносицу.
— Левой рукой ближе к цубе, правая — у основания рукояти. Ноги на ширине плеч, колени согнуты. Повторяй!

Три часа.
Три мучительных часа ушли только на то, чтобы я смог принять правильную стойку. Костыль то и дело больно тыкал мне в спину, колени, локти, исправляя каждую ошибку.
— Если будешь горбиться — тебе снесут голову первым же ударом. Колени жестче! Ты же не тряпичная кукла!
Когда солнце достигло зенита, Дзюн наконец хмыкнул:
— Ладно, сойдет. Теперь — «Река и камень».
Он заставил меня поднять деревянный меч над головой и замереть.
— Держи. Не шевелись. Не дыши громко. Представь, что ты — камень в середине реки.
Первые пять минут я чувствовал лишь легкое напряжение в плечах. Через десять — мышцы начали гореть. Через пятнадцать — руки дрожали, а спина покрылась испариной.
— Сосредоточься на дыхании — бормотал Дзюн, расхаживая вокруг. — Вдох через нос, выдох через рот. Каждый выдох — представляй, как твоё реацу стекает по рукам в меч.

Тридцать минут.
Я искусал губу до крови, пытаясь не уронить меч. Пот застилал глаза, но я сжимал зубы и держал катану.
— Хорошо — неожиданно сказал Дзюн. — Теперь — «Тень луны».
Он подвёл меня старому пню, на котором были нацарапаны три черны метки. Одна по центру — и две по бокам.
— Базовый удар сверху. Десять подходов по двадцать ударов. Каждый удар должен попадать в центр.
Первый удар — меч промахнулся, едва задев кору.
— Слабо!
Второй удар — ближе, но Дзюн тут же поднял костыль, блокируя следующий замах.
— Слишком широко заносишь! Ты что, дрова рубишь? Удар должен быть резким и коротким!
К пятидесятому удару ладони покрылись кровавыми волдырями. К семидесятому — я уже не чувствовал пальцев.
— Не останавливайся! На поле боя тебе никто не даст передышки!
Когда солнце начало клониться к закату, Дзюн внезапно сбил меня с ног костылем.
— «Дыхание земли»! Ползи к тому камню и обратно!
Острые камни впивались в ладони и колени. Каждое движение вызывало новую волну боли.
— Быстрее! Ты что, хочешь, чтобы тебя съели как моего напарника?!
Когда янаконец дополз до финиша, руки и ноги были исполосованы царапинами, а в легких горело огнем.
— Ничтожество — прошипел Дзюн, глядя на мои окровавленные ладони. — Но… упрямое.
Он швырнул мне грязный бинт.
— Завтра будет хуже…

Вопрос читателям: «Выдержали бы вы такие тренировки?» 


Глава 6. "Перед проверкой"

Я пропустил удар.
Костыль Дзюна просвистел в сантиметре от моего виска, вонзившись в деревянный столб позади меня. Стружки полетели в воздух, и я усмехнулся про себя. Два года назад этот удар раскроил бы мне череп. Сегодня я даже не моргнул.
— Неплохо, щенок, — хрипло пробормотал Дзюн, вытирая пот с лица. — Для семилетки.
Семилетки.
Внутри меня что-то ехидно хихикнуло. Если бы он знал… Но никто не в курсе. Ни Дзюн, ни родители, ни даже старый ящер Тосэй. Сегодня мне исполнялось семь. А значит, через несколько месяцев меня снова поставят перед тем чёрным ларцом и нацепят браслет с тремя кольцами.
Но пока…
— Ещё, — сказал я, перехватывая деревянный меч.
Дзюн усмехнулся, но в его глазах мелькнуло что-то вроде уважения.

График.
За два года моя жизнь превратилась в чёткий, отлаженный механизм.
Утро: Работа по поместью. Подметание дорожек, переноска мелких грузов, иногда — чтение свитков под присмотром старших слуг. Никто не ждал от «жалкого отпрыска» особых успехов, поэтому мне доверяли лишь то, что не жалко испортить.
Но даже здесь я находил крохи информации.
— Коносукэ ворует рис, — шептал я, наблюдая, как толстый слуга прячет мешок под мостками. — Но не для себя. Для той женщины с перебитыми пальцами.
— Старый Дайкен ходит в бордель по четвергам, — отмечал, когда он исчезал в переулке. — Но возвращается с пустыми глазами и свежими царапинами на руках.
А ещё был повар Рэн. Рэн пахнет кровью даже после бани. Раз в месяц он уходил «на рынок» и возвращался бледным, с трясущимися руками.
День: Тренировки с Дзюном (теперь уже с настоящим, хоть и дешёвым, боккэном).
Костыль, деревянный меч, боль, пот, кровь. Иногда — редкие истории про бытие шинигами. Дзюн недолго прослужил в отряде, но даже эта информация была настоящим сокровищем.
Вечер. Разведка.
Я научился сливаться с тенями, прятать дыхание, двигаться так, чтобы даже крысы не слышали. Квартал Кучики был огромен, но за два года я изучил каждый переулок, каждую дыру в заборе. Кроме основного дворца Кучики, конечно же. Даже приближаясь к нему дыхание перехватывало, а на плечи опускалась непоменая тяжесть.
Реацу.
Да, полгода назад я смог впервые её почувствовать. Свою и чужую. И это — скажу вам непередаваемое ощущение. Как будто слепого котенка бросают в ледяную воду. Шок, боль — как удары по оголённым нервам…
Тот день.
Я пробирался вдоль восточной стены поместья Касуми, где старые камни поросли мхом, а охрана лениво клевала носом. Там, в узком проходе между кладовыми, я часто подслушивал разговоры слуг. В тот вечер мне повезло — двое старших перешептывались о чём-то, что явно не предназначалось для чужих ушей.
— …опять придут ночью, — бормотал один, оглядываясь. — Говорят, в шестом отряде опять чистка.
— Ты бы помолчал, — резко оборвал второй. — Или хочешь оказаться следующим?
Я замер, прижавшись к стене.
И тогда оно случилось.
Сначала — лёгкое покалывание в кончиках пальцев. Потом — будто кто-то влил под кожу раскалённый металл.
Я ахнул, но звук застрял в горле.
Мир взорвался.
Каждый камень, каждое дерево, каждый человек вокруг светились — нет, не так — кричали невидимой энергией.
Я чувствовал:
— Грубую, тяжёлую волну от спящего шинигами за углом.
— Тонкие, дрожащие нити от перешёптывающихся слуг.
— И что-то чужое.
Что-то огромное.
Оно висело над дворцом Кучики, как туча перед грозой.
Я рухнул на колени, схватившись за голову.
Прекрати. Прекрати. Прекрати.
Но «оно» не прекращалось.
Оно пожирало меня.
После.
Я очнулся в своей каморке, сжимая простыню в лихорадочном бреду.
— Жив? — склонился надо мной Дзюн. Его костыль упёрся в пол рядом с моим топчаном.
Я попытался ответить, но вместо слов выдавил лишь хрип.
— Ха. Значит, ощутил, — он усмехнулся, но в глазах не было насмешки. Было… понимание? — Добро пожаловать в мир, щенок.
Родители вызвали местного целителя. Тот, прибрав мешочек с канами, похмыкал, поразводил руками и пробурчал что-то невнятное про «раннее пробуждение реацу». Потом свалил в ближайшую богодельню — за очередной порцией саке.
Я же провалялся неделю. Каждый день был пыткой:
Шёпот ветра за окном резал слух. Прикосновение одежды жгло кожу. Даже свет свечи давил на глаза, как тяжёлый камень.
Но самое страшное…
Я чувствовал их.
Тех, кто приходил ночью.
Шестой отряд.
Их реацу было острым, как лезвие, и холодным, как лёд.
Шестой отряд.
Они приходили. Раз в несколько месяцев. Всегда ночью. Всегда — к Тосэю.
Я видел их лишь мельком: чёрные хаори, холодные глаза, слишком тихие шаги. Они не походили на тех грубых шинигами из 11-го отряда, что дрались в кабаках. Их реацу было острым, как лезвие, и холодным, как лёд. Эти…
Эти были опаснее.
Я много размышлял. Что связывает Тосэя и шестой отряд?
Обычная служба? Нет — ни о каких особых задачах Шестого отряда отряда неизвестно. Обрывки воспоминаний подсказывали, что Шестой считается примером для других отрядов. Также известен своим строгим соблюдением правил.
Пример другим — три раза ха. Конечно же нет. История Дзюна наглядно показывает, что там полно дерьма. Просто всё это сверху прикрыто заслонкой традиций, да именем Кучики.
Последние 1000 лет Шестой — это их игровая площадка.

Зачем им старый вассал Кучики?
Эксперименты? Возможно. Но тогда почему они так тихи?
Три кольца. Возможно.
Этот символ преследовал меня. На браслете Тосэя. На запястьях мёртвых. Даже на печати, которую я однажды увидел у шинигами из Шестого, очередной раз посетивших Тосэя.
На запястьях мёртвых, мда… Вы же не думали, что убийства прекратились?
Нет нет нет. Вокруг нашего квартала регулярно сокращается народонаселение Руконгая. В основном по ночам. Так что нет нет — да и попадётся среди очередных трупов — ослеплённое тело с тремя кольцами на руке.
Что же всё таки это? Знак культа, таинственной организации. Я усмехался в размышлениях, представляя себе неких Массонов, тайно контролирующих среду шинигами.

Сейчас.
Прошло полгода.
Я научился притуплять ощущения. Научился отличать свою энергию от чужой.
Но иногда, когда ночь особенно тиха, а луна скрыта тучами…
Я вспоминаю.
Тот первый удар.
Тот первый взгляд в истинную суть этого мира.
И тогда я знаю:
Это было не случайностью.
Это было началом.

Вопрос читателям: "Как вы думаете, почему Сутра оказался настолько чувствительным к реацу?"


Глава 7. "Без аплодисментов"

Правило первое: Не сбегай с территории поместья.
Правило второе: Не оскорбляй вооружённых людей.
Правило третье: Никогда не показывай, что знаешь больше, чем должен.
Правило четвёртое: Никогда не смотри слишком долго.
Правило пятое: Даже если тебя унижают — ты уже победил. Потому что жив.
Я повторял их про себя, как молитву, пока шёл по коридорам главного дома Касуми.
Сегодня — вторая проверка. Мне семь лет.
И если верить Тосэю, мои шансы стать шинигами уже сейчас примерно равны шансам крысы прогрызть каменную стену.
Правило шестое (новое): Если шансы против тебя — делай вид, что так и надо.
К прошлым пяти правилам за последние два года я добавил ещё два, выстраданные собственным опытом и следами от костыля Дзюна на моей спине.
Двери главного зала распахнулись.
Внутри уже собрались старшие слуги, мои родители и конечно же сам Тосэй Касуми, восседающий на возвышении, как паук в центре паутины. Его жёлтые, глаза ящера сразу же скользнули по мне, и тонкие губы растянулись в ухмылке, обнажив почерневшие от времени зубы.
— А, наш многообещающий отпрыск, — проскрипел он, и в его голосе явственно услышались нотки сарказма.
Я поклонился ровно настолько, насколько требовал этикет. Не глубже.
Правило седьмое (новое): Поклоны — это оружие. Слишком низкий — слабость. Слишком высокий — вызов.
На низком столике перед ним уже лежал тот самый чёрный ларец с браслетом, который два года назад оставил на моём запястье три кровавые точки. Я невольно сглотнул, чувствуя, как ладони становятся влажными от волнения, но тут же заставил себя успокоиться.
Третье правило — никогда не показывай, что знаешь больше, чем должен. Значит, сейчас мне полагается быть всего лишь напуганным ребёнком, дрожащим перед лицом могущественных господ.
Старший слуга, новичок, судя по дрожащим рукам и бледному лицу, поднёс ларец ко мне, и я медленно протянул руку, стараясь не показывать, как я переживаю, как учащённо бьётся моё сердце.
Холодный металл коснулся кожи.
Браслет сжался, вонзив в запястье три иглы. На этот раз я был готов к боли, и потому лишь слегка сжал зубы, не издав ни звука, наблюдая, как по поверхности браслета побежали синие линии, пульсирующие в такт чему-то глубоко внутри меня.
— Реацу… есть, — пробормотал один из слуг.
— Но её всё ещё капля по сравнению с Мираем, — тут же отрезал Тосэй.
Браслет сняли, оставив на моём запястье три свежих точки, и я опустил глаза, чтобы скрыть разочарование — недостаточно, опять недостаточно, несмотря на все тренировки, на все часы, проведённые с деревянным мечом в руках, на все синяки и ссадины, оставленные костылём Дзюна.
— Теперь проверка навыков, — объявил Тосэй. Из толпы вышел парень лет шестнадцати — Кэнта, старший слуга, один из тех, кто уже тренировался с настоящими деревянными мечами.
Правило второе. Не оскорбляй вооружённых людей. Но сейчас я тоже был вооружён.
Мне вручили тренировочный меч.
Кэнта ухмыльнулся.
— Не волнуйся, малыш, я буду нежен.
Правило пятое. Даже если тебя унижают — ты уже победил. Потому что жив.
Он снова ухмыльнулся, принимая боевую стойку, и я понял, что поединок не будет честным. Кэнта был выше, сильнее, опытнее. Но я всё же взял в руки тренировочный меч.
Дзюн бы прибил меня костылём за такую стойку, но я хотя бы не упал после первого же удара.
Кэнта атаковал грубо, но мощно.
Я парировал.
Отступал.
Снова парировал.
Так прошла первая минута поединка. Я чувствовал, как мышцы рук начинают гореть от напряжения, но всё же умудрялся держаться на ногах, и даже услышал едва уловимый шёпот в толпе:
— Ого, щенок хоть чему-то научился.
— А старый калека хоть на что-то сгодился, — проворчал Тосэй, и я едва не улыбнулся, представляя, как бы отреагировал Дзюн на такой "комплимент" в свой адрес.
А потом Кэнта разозлился. И резко усилил натиск.
Его следующий удар пришёлся мне по рёбрам. Я услышал тревожный хруст, прежде чем боль волной разлилась по всему телу. Второй удар пришёлся по колену, заставив меня споткнуться. Третий, самый сильный, вонзился мне в живот, выбивая воздух из лёгких и заставляя мир на мгновение померкнуть перед глазами.
Я рухнул на пол, задыхаясь, чувствуя, как по лицу течёт что-то тёплое и солёное — вероятно, кровь из разбитой губы.
Правило пятое. Даже если тебя унижают…
Но сейчас это не помогало. Кэнта навис надо мной, занося меч для последнего удара.
— Хватит, — Тосэй уже потерял интерес к этому зрелищу.
— Видимо, это его потолок, — равнодушно произнёс он, — Даже после третьей проверки в десять лет… он ни на что не будет годен.
Его взгляд скользнул по моей согнувшейся фигуре с холодным презрением.
— Нет смысла мерять сына жалких слуг по меркам Мирая.

Позже.
Я пришёл в себя уже в своей каморке, сжимая тряпку, смоченную в холодной воде, и пытаясь хоть как-то унять боль в рёбра.
Да — рёбра болели. Но не так сильно, как другое.
Недостаточно.
Опять.
Я чувствовал свою рейацу. Она была сильнее, чем в полгода назад.
Но всё равно…
Капля.
За окном кто-то засмеялся.
— Может, ему в бордель податься? — сказал чей-то голос. — Там хоть пригодится.
Правило пятое. Даже если тебя унижают… Я сжал кулаки.
Смешок повторился.
Не за окном.
Посреди комнаты.
Не родители, не другие слуги, а кто-то чужой. Я приоткрыл глаза, пропуская внутрь полоску тусклого света.
Возле топчана стоял тот самый незнакомец в потрёпанном хаори, который когда-то показал мне жест молчания. Его голос, когда он заговорил, был настолько тихим, что я едва разобрал слова:
— Ты правда веришь, что этот браслет измерит твой истинный потенциал?

Вопрос читателям: «Что скрывает незнакомец в потрёпанном хаори?»


Глава 8. "Безупречный наследник"

Когда Касуми Мирай появлялся в поместье, вся повседневная жизнь словно замирала. Воздух становился густым, насыщенным — как будто перед мощной грозой, от которой по коже бежали мурашки. Даже самые шумные слуги замолкали, а старый Тосэй, обычно не покидающий свои покои до полудня, внезапно оказывался у ворот, выпрямившись в неестественно прямой позе, будто его иссохшее тело натянули на невидимый каркас.
Я впервые увидел его год назад, спустя ровно год после своей первой проверки. Тогда он, уже принятый в академию шинигами в невероятные семь лет, просто прошёл мимо, даже не взглянув в мою сторону. Его холодные серые глаза скользили по людям, как по мебели, а белоснежное хаори с гербом Касуми — око в ладони — казалось, светилось изнутри.
Сейчас, в свои восемь, Мирай считался самым перспективным студентом академии. Ходили слухи, что он освоил базовые техники за год, что обычно занимало три. Тосэй, разумеется, не упускал случая это подчеркнуть:
— Мой внук окончит академию за четыре года, — его голос, скрипучий, как старые половицы, разносился по всему залу. — А там, глядишь, и в отряд капитана попадёт.
Его жёлтые глаза, мутные, как у старой ящерицы, скользнули по залу, на мгновение остановившись на мне.
— Не то что некоторые, — он едва заметно кивнул в мою сторону, и несколько слуг тут же фыркнули.
Я сделал вид, что не слышу, сосредоточившись на подметании уже чистого пола. — Довольно странное заявление, — подумал я про себя, — как будто есть выбор? Все вассалы Кучики, ставшие шинигами — так или иначе прислуживали Шестому.
Но тем не менее странности и слухи вокруг Мирая витали, как вороны над полем боя — зловещие, неотвязные, но всегда остающиеся вне досягаемости.

Слух первый: "Экзамен без поединка"
Когда Мирай Касуми впервые переступил порог Академии шинигами, даже ветераны шестого отряда, обычно равнодушные к новобранцам, невольно повернули головы.
— Семилетний ребёнок с реацу офицера? — пробормотал тогда один из инструкторов, сжимая в руках измерительный свиток. — Либо гений… либо нечто иное.
Настоящие странности начались позже.
По правилам, каждый абитуриент должен был выдержать спарринг с действующим студентом. Мираю выпал бой против третьекурсника — коренастый детина с десятками загубленных душ за плечами. Бывший бандит из сороковых районов Руконгая. Определённо — кандидат в Одиннадцатый.
Но поединок так и не состоялся.
— Он просто посмотрел на того парня, — шептались потом слуги, перебирая рис в кладовых. — И тот… отступил. Без единого удара.
Я слышал эту историю в десятке вариаций. В одних противник падал в обморок. В других — начинал рыдать. В третьих — просто разворачивался и уходил, будто забыв, зачем пришёл.
Но факт оставался фактом: Мирай стал единственным за последние двадцать лет, кого приняли без демонстрации боевых навыков.

Слух второй: "Ночные уроки"
Дворник академии (двоюродный брат нашей кухарки) клялся, что видел, как Мирай выходил из здания глубокой ночью.
— Не через двери, — его шёпот становился всё тише. — Через стену. Будто тень. А за ним…
Тут рассказчик всегда замолкал, озираясь. — За ним шло нечто в форме студента. Но ноги у того не сгибались.

Слух третий: "Дело ростовщика"
Это произошло за год до поступления Мирая.
К поместью Касуми явился некий Гинтаро — бандитский староста с полусотней головорезов. Требовал выплаты "долга" времён ещё прадеда Тосэя.
— Наши господа не стали беспокоить дом Кучики, — рассказывал старый садовник, поливая камфорное дерево. — Просто… следующим утром Гинтаро и все его люди исчезли.
Особо впечатлительные слуги добавляли детали:
— Говорят, нашли только его трубку. Заполненную… пеплом.
— А Мирай в тот день вернулся с прогулки с белоснежными рукавами. Хотя шёл дождь.

Я начал вести записи. Естесственно в виде размышлений в голове. Не хватало еще попасться кому то с подозрениями на "Светлое Будущее" Касуми:
Каждый визит Мирая в поместье совпадал с исчезновениями в Руконгае.
После "дела ростовщика" Тосэй получил неожиданную аудиенцию у главы Кучики.
И еще. Мне конечно могло это только показаться. Но всё же… Когда Мирай поднимал руку, под рукавом на мгновение проступали… не те очертания. Слишком много суставов. Слишком длинные пальцы. Но стоило присмотреться — и все возвращалось к норме.
Однажды я рискнул спросить об этом Дзюна. Тот долго молчал, точа свой костыль.
— Есть три вида гениев, щенок, — наконец сказал он. — Те, кто рождаются такими. Те, кто становятся. И… те, кого создают.
Он бросил взгляд в сторону академии.
— Ваш Мирай? Я бы не стал пить с ним сакэ. Даже если б он предложил.

Вопрос читателям: «Что Дзюн подразумевал под "созданными" гениями?»


Глава 9: "Искусство падать"

Я стоял перед покосившейся лачугой Дзюна, сжимая кулаки так, что ногти впивались в ладони. В голове звучал тот самый голос из каморки — тихий, безликий, будто шелест сухих листьев по камню:
— Твои старания трогательны, но бесполезны. Ты слабее всех вокруг. Слабее конкурентов на место под солнцем. Слабее даже самых жалких врагов, которые уже давно смирились со своей участью. Ты не победишь силой. Но можешь обойти хитростью. А потому… Обмани. Наеби. Выживи. Потому что в этом мире прав только тот, кто остался жив.
Я так и не разглядел незнакомца. Он растворился, как мираж, оставив после себя лишь ощущение ледяного ветра на спине. Но его слова врезались в память глубже, чем любые наставления Дзюна.
Правило восьмое (новое): Если не можешь стать сильнее — стань опаснее.
Я толкнул дверь.
Дзюн сидел на единственном уцелевшем татами, полируя свой костыль до блеска. Он даже не поднял головы:
— Опоздал на полчаса, щенок. Двадцать ударов костылём по спине перед началом.
Я не двинулся с места.
— Я не буду тренировать ката сегодня.
Костыль замер в воздухе. Жёлтые глаза, похожие на щели в старой двери, медленно поднялись ко мне.
— Повтори.
— Научи меня грязным приёмам. — Мои пальцы сжали подол кимоно. — Тем, которым учат уличных крыс. Тем, что могут спасти жизнь, когда ты слабее.
Тишина повисла густым, липким ковром. Потом Дзюн засмеялся — хрипло, будто простуженный ворон.
— Наконец-то, — он плюнул на пол. — Думал, никогда не попросишь.

Первый час: Как падать
— Если летишь на спину — подставь локоть, — Дзюн тыкал костылём в мои рёбра. — Не чтобы смягчить удар. Чтобы сломать противнику пальцы, когда он попытается добить. Или втащить его в грязь.
Второй час: Где бить
— Коленная чашечка. Основание горла. Пах. — Его костыль мелькал, отмечая точки на моём теле. — Одно точное попадание важнее десяти сильных.
Третий час: Оружие окружения
— Песок в глаза. Камень в рукаве. Кипяток из чайника. — Он швырнул мне горсть пыли. — Если проигрываешь в честном бою — сделай его нечестным.
Четвёртый час: Ложь
— Хромай, когда враг силён. Кричи "сзади!", когда он один. Притворись мёртвым, если всё потеряно. — Его ухмылка стала шире. — Мёртвых добивают только трусы. А трусы боятся призраков.
К закату я лежал на полу, покрытый синяками, с рассечённой губой, но с горящими глазами.
— Завтра, — Дзюн бросил мне грязную тряпку. — Научимся подстраивать ловушки.

Я шёл через Руконгай, вдоль стены квартала, перебирая в голове новые знания.
Три года.
До последней проверки. До последнего шанса.
Мои шаги замедлились у старого фонтана, где месяц назад нашли новый труп с тремя кольцами на запястье.
Правило девятое (новое): Если все вокруг играют честно — ищи того, кто жульничает.
Я поднял с земли острый камень, проверяя его вес.
А если не найдёшь — стань им сам.

Вопрос читателям: «Как бы вы хитрили в поединках на месте Сутры?» 


Глава 10. "Тень учителя"

Лучи утреннего солнца пробивались сквозь щели в ставнях, рисуя на грязном полу каморки полосатый узор, когда я очнулся от собственного крика. Привычный кошмар — все тот же, что преследовал меня последние три года. Во сне три стальных кольца сжимали мое горло, а из темноты доносился скрипучий голос Тосэя: "Мало… Все еще мало…". Ладонь автоматически потянулась под соломенную подстилку, где уже несколько дней лежала монета Дзюна. Холодный металл слегка протерся от постоянных касаний, но все еще сохранял свои необычные свойства.

Две недели назад
Дзюн провожал меня от дверей своей лачуги не с костылем, а с протянутой ладонью. На ней лежала монета:
— Бери, — прохрипел он. — Больше уроков не будет. Незачем тратить на тебя время, если провалишь Третью проверку.
Я осторожно взял монету. Она были теплой, будто долго сжимали в кулаке.
Вгляделся.
Старая монета, выщерблены аверс и реверс. Как и все каны — с дырой посередине. Заточенная.
Хмм…
— Что мне с ней делать?
Дзюн повернулся и пошел прочь, волоча ногу:
— Сам узнаешь, если хочешь выжить.

Сегодня был день третьей проверки. Три долгих года подготовки сводились к этим нескольким минутам. Одевался я неспешно, будто облачался в доспехи перед последней битвой. Чистое белое кимоно лежало на табурете — без единого кармана, без малейшей возможности что-либо спрятать. Ткань была грубой, намеренно неудобной, чтобы такие, как я, не забывали своего места. Когда я надевал его, грубые швы натерли подмышки — маленькая, но унизительная деталь, продуманная кем-то специально. Деревянный боккэн у двери выглядел почти новым, слишком чистым по сравнению с нашими потрепанными тренировочными мечами. Проведя пальцами по его поверхности, я ощутил гладкость хорошо обработанного дерева — ни трещин, ни зазубрин, ничего, что могло бы стать преимуществом.
Зал испытаний встретил меня знакомым, но изменившимся запахом — дорогой ладан смешивался с потом и чем-то металлическим. Тосэй восседал на своем помосте, его желтые глаза скользили по мне, как по товару на рынке. Когтистые пальцы нетерпеливо барабанили по богато украшенной трости.
— Наконец-то, — прошипел он, прищурив желтые глаза. — Думал, попытаешься сбежать в последний момент.
Слуги засмеялись. Я сделал вид, что не слышу.
Браслет лежал на черной бархатной подушке, три кольца блестели, как только что отполированные.
Мой старый друг. Мой палач.
— Надевай, — Тосэй махнул рукой.
Когда я прикоснулся к браслету, металл внезапно оказался теплым — будто живым.
Металл сжал запястье. Три иглы впились в запястье — словно три острых укуса. Снова.
Три года я боялся этого момента, боялся панически. Сегодня — нет.
Дзюн вообще не учил меня ничему, что связано с реацу. Или не хотел. Или не мог. Так, хиленькие медитации, не более того. Но один совет он всё же мне дал:
Я закрыл глаза и…
Вытолкнул.
Вытолкнул из себя всю свою реацу одним импульсом — не как благородные шинигами, аккумулирующие энергию, а как загнанный зверь, отчаянно бросающийся на охотника.
Браслет сначала замигал синим — как далекие молнии над Руконгаем, затем покраснел до цвета свежей крови и… внезапно почернел, поглотив весь свет вокруг.
Тишина в зале стала абсолютной. Даже Тосэй перестал барабанить пальцами. "Прошел, — наконец пробормотал старый слуга. — Но едва". Его голос дрожал — впервые за пять лет я слышал в нем неуверенность.
В этот момент, я могу поклясться, что увидел как Тосэй скривился.

Когда в зал вошел Кэнта, воздух стал густым, как перед грозой.
Ему было уже под двадцать — на две головы выше, в три раза тяжелее. Его новая катана блестела новым лезвием — явно подарок за верную службу.
— Поединок до смерти, — объявил Тосэй. — Третья проверка требует… чистоты.
Мне вручили катану. Настоящую.
Бля. Бля. Бля.
Меч в моих руках оказался тяжелее, чем я ожидал. Клинок дрожал, выдавая мой страх.
Кэнта сразу пошел в атаку — без разминки, без церемоний.
Первый удар я парировал чисто рефлекторно — металл звенел, вибрация проходила по всему телу.
Второй удар заставил отступить — я почувствовал, как ветер от лезвия режет щеку.
Дзюн шепчет в памяти: "Солнце. Используй солнце."
Я сделал шаг вправо — ровно так, чтобы утренний свет из высокого окна ударил Кэнте прямо в глаза. Он моргнул — всего на мгновение, но этого хватило. Мой удар пришелся не по мечу, а по пальцам — жестокий, грязный прием, который Дзюн когда-то вбил в меня костылем.
Кэнта взревел от боли, но не выпустил оружие.
"Хромай."
После следующего удара я начал волочить ногу, преувеличенно тяжело дыша.
Кэнта клюнул.
Рванул в мою "слабую" сторону.
"Песок."
Три года тренировок. Три года собирания пыли под ногти перед сном.
"Споткнувшись", я вскинул руку — прямо к лицу Кэнты.
Песок попал ему в глаза.
— Сучонок! — зарычал Кэнта, на миг теряя равновесие.
Целю в колено. Едва попал. Недостаточно глубоко. Кэнта схватил меня за край кимоно.
Мы рухнули на пол. Он сверху. Я — под ним, чувствуя его перегарное дыхание
Его пальцы впились мне в горло, перекрывая дыхание. В глазах потемнело, я начал сипеть.
Внезапно, в глубине сознания снова слышится голос Дзюна:
"Шея. Правая сторона. Ищи пульс".
Моя свободная рука в грубых складках кимоно нащупала…
Монету.
Ту самую — с дырой посередине.
Резкий удар. Воткнул. Протянул вдоль вены.
Монета вошла в шею Кэнты как в мягкое масло.
Теплая кровь хлынула мне в лицо, ее соленый вкус заполнил рот.
Кэнта захрипел и обмяк, его пальцы начали разжиматься.
Я попытался подняться, все еще сжимая окровавленную монету, чувствуя, как ее металл жжет ладонь.
— Победитель, — пробормотал кто-то.

Тишину нарушил только скрип кресла Тосэя, когда он резко сорвался со своего места.
Его реацу обрушилась на меня, как волна, прижимая вниз:
— Третье испытание. Взгляни мне в глаза, — прошипел он.
Я рухнул на колени. Через мгновение реацу Тосэя впечатала меня вниз ничком.
Пол давил на лицо, выжимая из меня последние силы. Деревянные доски, пропитанные потом и кровью поколений испытуемых, впивались в щеку, оставляя на коже узор из мелких царапин. Каждый вдох приносил с собой запах старой пыли, смешанный с железным привкусом моей собственной крови, выступившей на губах от сжатых зубов. Давление реацу Тосэя было таким мощным, что казалось — вот-вот треснут ребра, не выдержав тяжести невидимого пресса.
Глаза застилала пелена, но я все еще видел, как по полу перед моим лицом медленно растекается темная лужица — кровь Кэнты, все еще теплая, все еще пульсирующая последними каплями жизни.
Не могу подняться. Не могу…
— Встать, — шептала какая-то часть моего сознания. — Хоть на колени. Хоть на четвереньки. Но тело не слушалось, преданное собственными мышцами, дрожавшими от перенапряжения. Даже веки наливались свинцом, неумолимо опускаясь.
И тогда, в этой кромешной тьме отчаяния, я услышал его голос — не призрачный отголосок памяти, а ясный, будто Дзюн стоял прямо за спиной, склонившись ко мне с своим вечно-злым шепотом:
"Щенок. Падение — это тоже движение. Когда не можешь встать — перекатывайся."
Воздух с хрустом вырвался из легких, когда я попытался пошевелить рукой. Пальцы скользнули по кровавому полу, не находя опоры. Но Дзюн не зря три года пинал меня своим костылем — тело, измученное тренировками, помнило то, что уже забыл мозг.
Я втянул голову в плечи, как черепаха, поджал колено и — толкнулся.
Не вверх. Не против давящей силы.
Вбок.
По диагонали.
Используя саму тяжесть реацу Тосэя как точку опоры.
Мир перевернулся в вихре боли. Плечо ударилось о пол, затем спина, и внезапно я уже лежал на спине, глядя в почерневшие от времени балки потолка, откуда сыпалась пыль от нашего недавнего боя.
И тогда я увидел его.
Его глаза — не просто желтые.
Вертикальные зрачки.
Как у ящерицы.
На мгновение — всего на мгновение — в них мелькнуло что-то, кроме привычного презрения.
— Хм.
Его губы, похожие на старые серые шрамы, искривились в чем-то, что должно было быть улыбкой.
— Из всех ничтожеств…
Трость с грохотом ударила о помост.
— … от тебя, возможно, будет толк.
Тьма накрыла меня, как старый друг.

Вопрос читателям: «Что означают вертикальные зрачки Тосэя?» 


Глава 11. "Накануне Академии"

Боль пришла раньше сознания.
Я открыл глаза, и мир вспыхнул белым — не ярким, а выцветшим, как старый свиток, оставленный под дождём. Я лежал на спине, и каждое движение грудной клетки отзывалось острым уколом под рёбрами.
Воздух пах лекарственными травами, ладаном и чем-то металлическим — возможно, кровью, въевшейся в деревянные полы за долгие годы.
Потолок над мной был не из убогой каморки: высокий, с резными балками, украшенными гербом Касуми. Солнечный свет пробивался сквозь бумажные ширмы, отбрасывая на пол узор из теней.
Я попытался пошевелиться — и тело ответило волной огня.
— Не дёргайся, — раздался сухой голос.
Старая служанка, лицо которой я видел лишь мельком за годы жизни в поместье, сидела у моей постели. В руках у неё была деревянная чаша с густой липкой мазью, пахнущей мятой и чем-то горьким, как полынь. Её пальцы, покрытые старческими пятнами, методично втирали состав в мою грудь, отчего кожа горела, будто мне на нее вылили кипяток.
— Три сломанных ребра, вывихнутое плечо, сотрясение, — бормотала она, избегая моего взгляда. — Но тебе повезло, мальчишка. Обычно после Третьей проверки уносят либо в барак для слуг, либо сразу в яму для трупов. — Она с силой надавила на моё ребро, и я невольно застонал. — Ах, вот ты где, третий перелом.
Я попытался приподняться, но острая боль в боку заставила меня снова рухнуть на подушку. Губы сами собой сложились в немой вопрос:
— Мои вещи… где они?
Старуха на мгновение замерла, потом продолжила свое дело:
— Всё, что было на тебе, отдали старшим.
Моя рука инстинктивно потянулась к запястью — там, где должна была быть монета Дзюна. Пусто.
— А… монета? — настаивал я, чувствуя, как учащается пульс.
— Какая монета? — Она наконец подняла на подняла на меня свои мутные, выцветшие глаза. — Ты пришёл в зал с пустыми руками.
В её голосе не было ни капли сомнения. Кто-то уже переписал историю, вычеркнув из неё моё маленькое предательство.
Дверь скрипнула, и в комнату вошли родители. Отец стоял в дверном проеме, его мощные руки были скрещены на груди, а брови сведены в одну сплошную темную линию. Мать, напротив, вся дрожала, как лист на осеннем ветру, ее пальцы нервно теребили край кимоно.
— Дурак! Совсем дурак! — выдохнула она, едва служанка вышла. — Лезть в шинигами, когда можно было жить спокойно! Ты думаешь, это почет — стать пушечным мясом для благородных господ? Её голос дрожал, а глаза блестели от слёз.
Я медленно повернул голову, чувствуя, как натягиваются свежие швы на грудине:
— А провал проверки, мама, означал бы смерть. Тосэй сказал это прямо в день моего рождения. Разве ты забыла?
Отец тяжело вздохнул и сделал шаг вперёд. В его глазах я прочитал странную смесь гордости и ужаса:
— Ты прав, сын. Но теперь ты влез в их игру. — Он опустился на край топчана, и соломенный матрац жалобно заскрипел. — Ты действительно думаешь, они просто так дают шанс таким, как мы? — Его голос звучал глухо, будто придавленный невидимой тяжестью.
Я не ответил. Что я мог сказать? По своему он был прав. Но выбор был сделан, и назад дороги не было.
Мать вдруг резко наклонилась ко мне, и я почувствовал запах дешёвого масла, которым она смазывала волосы:
— Ты видел, что они сделали с Кэнтой? Его даже не похоронили по обряду — просто выбросили, как падаль! — Её голос сорвался на шёпот. — А ты следующий. Обещай мне, что сбежишь при первой возможности!
Я закрыл глаза. Образ Кэнты, захлёбывающегося собственной кровью, стоял передо мной так же ярко, как в тот день.
— Я не могу, — прошептал я. — Ты же знаешь, что не могу.
Отец вдруг резко развернулся и вышел, хлопнув дверью. Мать ещё секунду постояла надо мной, потом сунула мне в руку маленький свёрток.
— Храни тебя боги, Сутра. От всего материнского сердца прошу — не лезь на рожон.
И последовала за мужем.
Развернув тряпицу, я обнаружил небольшой мешочек с канами — все сбережения, что успела накопить наша семья. Родители видимо посчитали, что они теперь мне нужнее.
Я проглотил ком, почти застрявший в горле.
— Спасибо, родные.

Дзюн пришёл ночью, когда луна уже скрылась за тучами. Он не постучал — просто тихо распахнул дверь и осторожно вошёл, подозрительно озираясь вокруг, будто это была вражеская территория, а не комната в доме Касуми. Его костыль глухо стучал по полу, оставляя на полированных досках следы уличной грязи.
— Жив, — констатировал он, плюхнувшись на пол у моего топчана. В руках Дзюн держал бутыль сакэ, из которой тут же отхлебнул.
— Чуть не помер, — пробормотал я, пытаясь сесть. Боль в боку тут же напомнила о себе.
Дзюн фыркнул:
— Если бы ты умирал, я бы пришёл раньше. Чтобы успеть пнуть тебя перед концом. — Он протянул мне бутыль. Я отказался — голова и так гудела, как улей.
— Монету отобрали, — сообщил я.
Учитель ухмыльнулся, обнажив пожелтевшие зубы:
— Хорошо. Меньше следов.
— Ты… вкладывал в неё свою реацу? — осторожно спросил я после паузы.
Дзюн замер, затем медленно повернул ко мне лицо. В тусклом свете масляной лампы его глаза казались совсем жёлтыми, как у старой совы.
— А ты уже научился чувствовать такие вещи? — Он хрипло рассмеялся. — Нет, щенок. Я просто знал, что тебе понадобится острый край.
Я сжал кулаки, чувствуя, как под повязками набухают свежие шрамы.
— Я слышал тебя. Во время боя.
Дзюн наклонился вперёд, и его дыхание, пропахшее сакэ и табаком, обожгло моё лицо.
— Конечно слышал. Не мог же я единственного ученика отправить на бойню без подстраховки
Он откинулся назад, доставая из-за пояса потрёпанный свиток.
— Теперь запоминай. Академия — это не Руконгай. Там враги носят хаори и улыбаются в лицо.
Он развернул свиток — на нём были схематичные рисунки, изображающие разных шинигами.
— Учись читать людей. Вот тебе пять уроков вместо обычного одного — раз уж ты дожил до сегодня.
Инструктор с шрамами на костяшках — любит ближний бой. Если держит меч слишком близко к цубе — бьёт резко, но недалеко. Следи за его локтями — они выдают направление атаки.
Слишком чистое хаори — либо педант, либо трус. Первый будет требовать идеала. Второй — предаст при первой опасности. Проверь, дрожат ли у него пальцы, когда он берёт меч.
Шинигами с идеальной осанкой — вероятно, из знатного рода. Убьёт тебя не мечом, а связями. Но если его спина слишком прямая, будто доска — значит, носит скрытую броню под одеждой.
Тот, кто всегда улыбается — самый опасный. Настоящие убийцы никогда не хмурятся перед делом.
Я запоминал.
— А если встречу кого-то… с вертикальными зрачками? — задаю вопрос.
Дзюн замолчал. Потом резко встал.
— Тогда беги.

Тосэй вызвал меня через три дня.
Меня привели в главный зал, где старый ящер восседал на своём помосте, поглаживая богато украшенную трость. Его жёлтые глаза с вертикальными зрачками скользнули по мне, оценивая каждый мой шаг.
— Ну что, — проскрипел он, — наш отпрыск слуг начал выползать из стана ничтожеств. — Его губы растянулись в улыбке, обнажив еще крепкие, неестественно белые зубы. — На кан вперёд, но всё же.
Я стоял, не опуская глаз, но и не бросая вызова. Моё тело всё ещё болело, но я научился не показывать этого.
— Если поступишь в академию, — продолжал Тосэй, постукивая тростью по полу, — будешь прислуживать Мираю. Надежда нашего рода — он, а не ты. Он сделал паузу, наслаждаясь моментом. — Хотя… кто знает. Может, из тебя выйдет неплохая груша для битья под его тренировки.
Он кивнул слуге. Тот поднёс потрёпанный свиток в кожаном переплёте.
— Учебник ката нашего рода. Изучай, — Тосэй усмехнулся. — Если, конечно, твой убогий ум сможет понять написанное.
Я взял свиток. Не те ли это ката, что изучал Кэнта? Ему это не помогло, — пронеслось у меня в голове. Но вслух я сказал лишь:
— Благодарю, господин.
Тосэй вдруг резко наклонился вперёд, и мне показалось, что его шея вытянулась неестественно, как у ящерицы:
— Не забывай, щенок. Ты всё ещё никто. Просто… чуть менее никчёмный, чем другие.

Прошлой ночью я проснулся от тихого смеха. В комнате, кроме меня, никого не должно было быть — но у окна сидел тот самый незнакомец в потрёпанном хаори. Он курил трубку, и дым клубился вокруг него странными узорами, напоминающими спирали.
— Неплохо справился, — сказал он, не поворачиваясь. Его голос сегодня звучал… странно. Будто несколько людей говорили одновременно.
Я попытался сесть, но незнакомец резко поднял руку:
— Не шевелись. Твои раны ещё свежи. — Он наконец повернулся, но его лицо было скрыто в тени. — Ты задаёшься вопросом, кто я.
Это было не вопросом, а констатацией факта. Я кивнул.
— Я приставлен следить за тобой с детства, — сказал он. Дым из его трубки вдруг образовал перед моим лицом три кольца, которые тут же распались. — Ты интересен… определённым кругам.
— Каким кругам? — прошептал я.
Незнакомец рассмеялся:
— Тебе еще рано знать. Но… есть совет, — сказал он, выдыхая дым в мою сторону. — В академии не доверяй никому. Особенно тем, кто предлагает дружбу, — дым пах пеплом и старыми книгами.
— И помни… три кольца можно разорвать только изнутри.

Вопрос читателям: «Чьи интересы на самом деле представляет таинственный незнакомец?»


Глава 12: "Один из десяти"

Воздух академического двора был густым от пыли и напряжения. Я стоял напротив старшекурсника — высокого, с холодными глазами и идеальной стойкой. Третий курс — как и в случае Мирая. Его боккэн лежал в руке так естественно, будто был продолжением кости.
— Правила простые, — голос наблюдающего инструктора резал тишину. — Держись хотя бы три минуты — и будешь принят. Упадешь раньше — отправишься обратно в Руконгай.
Удар пришел раньше, чем я успел моргнуть.
Первая минута.
Я отступал, парировал, чувствуя, как деревянный меч дрожит в моих руках от силы ударов. Даже не пытался контратаковать. Старшекурсник же не торопился — он играл. Его реацу давила, как тяжёлый туман, заставляя мышцы деревенеть.
— Слабо, — бросил он, меняя стойку.
Я вспомнил Дзюна.
Если не можешь победить — сделай бой грязным.
Вторая минута.
Я "случайно" поднял пыль ногой — но противник даже не моргнул. Пытался толкнуть его плечом в момент замаха — он просто развернулся, будто ожидал этого. Последняя надежда — удар в пах под видом ложного падения.
— Ого, — старшекурсник легко уклонился, но впервые на его губах мелькнула ухмылка. — Кто-то тебя учил.
Третья минута.
Мой боккэн сломался от очередного удара. Я рухнул на колени, но счёт уже вёлся.
— Прошёл, — инструктор хмыкнул. — Еле-еле, но прошёл.
Пока я отряхивал пыль с колен, в голове пронеслись еще два этапа, которые привели меня сюда, к поединку:
Проверка родословной — моё происхождение как сына слуг практически стало причиной отказа, пока не достал письмо-рекомендацию вассалов Кучики.
Тест на реацу — местный учитель Кидо накинул на меня оценивающее поле. Оно едва светилось, но уровень признали "достаточным".
Ну что — теперь я студент Академии. Ура блядь. Смог вскарабкаться аж на одну ступень местной вселенной. Сама лестница же была бесконечной. Я представлял, что её конец исчезает в мареве облаков.

Моя "комната" оказалась каморкой размером с чулан, где едва помещались циновка, сундук и чернильный набор. Не сильно отличается от моего чулана в поместье Касуми. На стене — свиток с расписанием:
Занкенсоки (искусство меча)
Кидо (заклинания)
Хакудо (рукопашный бой)
Реацу (контроль духовной энергии)
Тактика отрядов
Я развернул свиток дальше — и замер. На последней странице мелким почерком было написано: "Не каждому дано быть шинингами. Каждый год умирает 9 из 10 студентов. Ты следующий?"

Первый урок
Дверь в зал занкенсоки распахнулась с такой силой, что деревянные панели затрещали. В проеме стоял мужчина, чье присутствие наполнило помещение тяжестью, будто в воздух влили расплавленный свинец. Седовласый. Его хаори было грязным, с выцветшим номером "11" на спине, а на лбу и правой щеке красовался грубый шрам в форме молнии.
— Встать! — рявкнул он, даже не переступая порог.
Мы вскочили как один, все шепотки и пересуды мгновенно умолкли. В зале повисла тишина, нарушаемая только скрипом моих стиснутых зубов. Учитель медленно прошел между рядами, презрительно смотря на каждого из нас.
— Меня зовут не важно как, — он плюнул на полированные доски пола. — Важно то, что через полгода половина из вас будет мертва. С выжившими — хе хе, познакомимся.
Он резко развернулся, и его занпакто со звоном ударился о бедро. В этот момент я заметил — ножны были не деревянные, а металлические. Для тренировочного зала — необычная роскошь.
— Сегодня мы определим, кто из вас хотя бы достоин держать меч, — учитель выдернул из ножен… боккэн? Нет, это был настоящая катана, но с затупленным лезвием. — Парные спарринги. До первой крови. Или смерти — мне без разницы.
Мой сосед по скамье, пухлый студент лет пятнадцати — нервно сглотнул. Его пальцы дрожали, когда он взял тренировочный меч.
— Ты первый, — учитель указал на него тупым клинком. —И ты, — кивок в сторону высокого парня с холодными глазами.
Они вышли на центр. Еще до команды "начали", высокий студент сделал выпад. Катага со свистом рассекла воздух и, хруст! — сломала руку моему соседу в двух местах, рассекая руку почти до кости. Тот закричал, падая на колени.
— Слабаки, — учитель даже не шевельнулся. — В прошлом году двое умерли прямо на этом мате. Успели крикнуть — но не доползли до лекарей.
Я сжал кулаки. Это было не обучение — а издевательство. Никто не пытался нам ставить ката, или давать советы. Но что-то в поведении учителя заставило меня присмотреться внимательнее. Его глаза… они не просто смотрели — они сканировали каждого из нас, будто искали что-то. Или кого-то.
За следующий час весь нас небольшой курс, двадцать четыре студента, наполучали различных травм — от банальных синяков и порезов, до вывихов и переломов. Одного бедолагу вызванные целители академии унесли на носилках — во время спарринга соперник перебил ему хребет.
Когда очередь дошла до меня, противником оказался коренастый парень с руками как стволы деревьев. Простоватое лицо не выражало лишних мыслей. Его первый удар я едва парировал — сила была такова, что мои пальцы онемели мгновенно.
— Ну же, щенок, — прошипел учитель, — покажи, чему тебя учили в твоем жалком квартале.
Я сделал шаг назад, наступая на край мата. Вспомнил все грязные приемы Дзюна. Песок в глаза? Противник закрылся. Удар в пах? Ловко блокирован. Тогда я сделал то, чего никто не ожидал — бросил меч и прыгнул ему навстречу, целясь пальцами в глаза.
Мы рухнули на пол, и в этот момент учитель вдруг… засмеялся. Громко, хрипло, будто давно не слышал ничего смешнее.
— Достаточно! — он развел нас в стороны. — Наконец-то кто-то показал хоть каплю ума. Его взгляд впился в меня. — Ты. Как тебя зовут?
— Сутра, сенсей.
— Запомните все, — учитель обратился к курсу. — Этот грязный щенок только что продемонстрировал единственное правило настоящего боя — победа любой ценой. В бою с пустыми ваши благородные приемы — дерьмо. Там важна только одна вещь. — Он подошел ко мне вплотную, и я почувствовал запах крови и пота.
Желание выжить.
— А еще… — учитель криво ухмыльнулся — ты просто грёбаный идиот. Бросить меч посреди боя? Если б у противника был настоящий занпакто — ты бы лишился сначала рук, а потом и своей тупорылой головы, меньше чем за секунду.
Уже после урока, когда я вытирал кровь с разбитой губы, ко мне подошел высокий парень, сломавший руку моему соседу.
— А ты интересный, новенький. Я Казуки, кстати — представился он. — В курсе? В этой академии так то есть бойцы, кого специально тренируют убивать таких, как ты. — Его глаза на мгновение сверкнули странным светом. — Тех, кто пытается слишком много выделяться.
В коридоре я наткнулся на того самого пухлого студента с переломом. Он сидел, прислонившись к стене, и плакал. Но когда я протянул ему руку, чтобы помочь встать, он отшатнулся, будто я был пустым.
— Не трогай меня! — прошептал он. — Ты же видел… они специально… они…, — его глаза бешено метались по сторонам. — Здесь нет случайных смертей. Их выбирают.
Прежде чем я успел что-то спросить, он перехватил свою сломанную руку и убежал, оставив за собой капли крови на полу. В тот момент я осознал очередную правду — академия была не местом обучения. Это был гигантский фильтр. Но что именно они добиваются? И главное — как мне выжить в этом отборе?

Вопрос читателям: «Почему учитель занкенсоки намеренно провоцирует смертельные исходы?»


Глава 13. "Первая встреча с горой"

Открытое додзё встретило нас пронизывающим ветром и резким запахом сосновых досок под ногами. Деревянные настилы под ногами слегка пружинили — явный признак того, что под ними пустота, а значит, падать будет больнее.
По периметру стояли манекены — не просто тренировочные столбы, а грубо вырезанные человеческие фигуры с выщербленными лицами и сколотыми плечами. Их позы были неестественными, словно они застыли в последнем крике.
В углу валялись связки бамбуковых шестов, каменные гири и странные приспособления, напоминающие орудия пыток.
И посреди всего этого — он.
Человек-гора.
Даже стоя на коленях, он был выше любого из нас. Грубая, бугристая мускулатура. Его плечи напоминали каменные глыбы, а шея — ствол векового дуба. Лицо, словно вытесанное топором: массивный нос, толстые губы, тяжёлый подбородок. На запястьях — бронзовые браслеты из мелких бусин, на шее — массивное ожерелье с красной кисточкой.
Но больше всего пугали глаза.
Маленькие, глубоко посаженные, как у кабана перед атакой.
Они сверлили нас с холодным презрением — и странно оценивающе что ли? Не как студентов — скорее как уже загнанную дичь.
Клан Икканзака… — пронеслось у меня в голове.
Обрывки воспоминаний из прошлой жизни всплыли, как труп в мутной воде.
Джиданбо. Врата Белого Пути. Западный вход в Сейрэйтэй. Более 300 лет хранит уже вход. Не даёт Ичиго пройти.
Значит, я нахожусь в Сейретее за 350–400 лет до канона. Хоть какая то ясность.
Но в нынешней реальности про Икканзака ходили совсем другие слухи.
Клан каннибалов. Ритуальные жертвоприношения. Исчезновения в Руконгае…
Я сглотнул.
Пожираете тех, у кого есть хоть капля реацу — и растёте в размерах и мощи? Да, суки? Так чем вы лучше Пустых?

Великан сперва даже не представился. Он просто подошёл к самому большому манекену — трехметровому исполину из дуба, схватил его одной рукой за голову, другой — за бедро, и рванул.
— Кагамибараки!
Дерево треснуло с громким хрустом, и манекен разлетелся на две половины, словно его раскололи гигантским топором.
— Я, Джиробо Икканзака — четвёртый офицер Седьмого отряда. Мастер оружия. А хакуда — это так, для души.
Его голос звучал, как камнепад.
Вы же — мусор. Но сегодня я начну учить вас бить так, чтобы даже мусор мог сломать кости. Начнём, с трёх базовых приёмов.
1. Гансэй — Каменный кулак
Прямой удар снизу вверх, цель — подбородок.
— Кулак — как молот. Кисть — как наковальня. Бейте так, чтобы челюсть отлетела к херам.
2. Датцури — Срыв
Захват за шею или плечо с резким рывком вниз.
— Если враг выше — сломайте его рост. Если сильнее — сломайте его спесь.
3. Кёкусэй — Горный натиск
Удар плечом в грудь, с разгоном.
— Бегите на врага, как лавина. Пусть он почувствует вес горы.
Каждый приём он демонстрировал на манекенах с пугающей лёгкостью. После его ударов деревяшки выглядели так, будто по ним проехался отряд разъярённых быков.
— Теперь — спарринги. Реацу не используем. Ошибётесь — получите по зубам. Умрёте — ваши проблемы.
Первым ко мне подошёл — коренастый детина с руками, как стволы деревьев. Тот же противник, что и на спарринге занкенсоки. Заговорил он немного заторможенно.
— Я Манукэ. Понял уже. Если попаду по тебе — хоть и малец, от первого удара не расколешься.
Я не стал выкобениваться.
— Моё имя Сутра. Рад позна…
Я едва успел подставить предплечье. Боль пронзила руку, будто по ней ударили кузнечным молотом. Манукэ не стал дослушивать чему я там рад и сразу пошел в лобовую атаку.
— Гансэй! — медленно проговорил он.
— Слабо! — тут же рявкнул Джиробо, наблюдая за нами. — А теперь ты что, ударить в ответ боишься? Или руки не из плеч растут?
Я стиснул зубы и ответил —Кёкусэй. — двигаясь плечом вперёд, с разгоном.
Мой удар пришётся в грудь противника, и тот еле отступил на пол шага, не то что не упал.
— На каплю лучше! — хрипло пророкотал Икканзака. — Но если бы это был бой насмерть — тебя бы уже размазали

К концу урока у всех были синяки, но, к удивлению, никаких переломов.
Значит, каннибал сегодня в хорошем настроении…
Здоровяк тем вренем подводил итоги:
— Вы все — жалкие черви! Даже дохлые тараканы дерутся лучше!
Студенты скрипели зубами, но молчали. Идиотов, готовых броситься на Джиробо, не нашлось.
Особенно после того манекена.

Наконец-то.
Таинственная, почти мистическая дисциплина. Кидо.
Я представлял себе древнего мудреца в белых одеждах, читающего лекции о потоках энергии…
Но реальность, как всегда, оказалась жестче.
Дверь в зал Кидо распахнулась с грохотом, и на пороге появилась…
Девочка.
Не выше метра пятидесяти. Хрупкая, почти прозрачная. Светлые волосы, собранные в высокий хвост. И глаза — без зрачков, полностью белые, как у слепой.
Но когда она подняла руку — воздух взорвался.
— Хадо №4. Бледная молния.
Фиолетовая вспышка пронзила зал, оставив после себя запах озона и тишину.
— Я — Юримицу Сиба. Лучшая выпускница Академии прошлого года. И если кто-то из вас думает, что Кидо — это просто "магия", то лучше уйдите сейчас. Потому что уже завтра вы либо научитесь контролировать свою реацу…
— Либо сгорите заживо.

Вопрос читателям: «Зачем Юримицу начала с Хадо №4?»


Глава 14. "Кидо. Ожидание и реальность"

Юримицу Сиба медленно прошлась перед нашим строем. Её блеклые, лишённые зрачков глаза скользили по студентам, будто видя что-то за пределами физической реальности. Лёгкие шаги её босых ног оставляли на деревянном полу странные мерцающие следы, которые медленно исчезали, словно испаряясь.
— Вы собрались здесь, чтобы научиться тому, что никогда не поймёте до конца, — её голос звучал как скрип пергамента. — Кидо — это не просто заклинания. Это язык, на котором говорят сами души.
Она резко повернулась, и её белые волосы взметнулись, образуя на мгновение причудливый узор, напоминающий иероглиф.
— Хадо — путь разрушения. Каждое его заклинание — это стихотворение о смерти. Бакудо — путь связывания. Его формулы — это цепи, сплетённые из собственной воли.
Юримицу провела пальцем по воздуху, оставляя за собой светящийся след.
— Опытные мастера могут вызывать Кидо одним лишь номером и намерением. Но вы… вы даже не достойны называться учениками. Отбросы, не более. Будете произносить текст Кидо полностью. Иначе…
Внезапно она замерла передо мной. Её ноздри дрогнули, втягивая воздух.
— …иначе взорвётесь, как вот этот пустотелый мешок с костями, — её холодные пальцы щелкнули перед моим лицом. — Твоя реацу — жалкая капля. Как они вообще допустили тебя сюда? Если выпустишь хоть Шо — я лично поцелую твой труп.
Она кружила вокруг меня, как хищник, её пальцы с длинными ногтями, напоминающими когти, почти касались моего лица. — Твоя реацу — это жалкий ручеёк, где должен быть поток. Ты никогда не освоишь даже первый уровень. Максимум, на что ты способен — стать пушечным мясом на передовой.
Я даже не дрогнул лицом. Наработанные за недолгую жизнь инстинкты вопили об опасности возражений.
Правило 2: Не оскорбляй вооружённых людей.
Занпакто Сиба не было видно, но это не значит ничего. Учителями Кидо не становятся за красивые глаза. Или их отсутствие.
Юримицу отшатнулась, будто отталкиваясь от моего присутствия, и вернулась к центру зала. — Нет никакого желания учить отбросов. Но правила есть правила. Даже мне приходится их соблюдать. Сегодня вы попробуете усвоить два простейших Кидо.
Она подняла руку, и пространство перед ней исказилось.
— Хадо №1: Шо. Ударная волна.
Её пальцы сложились в странное положение.
— Ток реацу должен идти вдоль ладони, оканчиваясь на кончиках пальцев. Полный текст звучит так: Дрожащий свет луны, разорви тишину, стань моим гневом — Шо!
В воздухе сгустилась прозрачная сфера, которая с резким хлопком выстрелила вперёд, сметая ряд манекенов.
— Обратите внимание на три составляющие: визуализацию, текст и контроль реацу. Пропустите хоть один элемент — и вместо врага уничтожите себя.
Юримицу хрустнула костяшками пальцев.
— Бакудо №1: Сай. Базовое связывание. Ток реацу с основание запястья, — её ладонь изогнулась в сложном жесте.
— Невидимые нити судьбы, опутай грешную плоть — Сай! Светящиеся нити энергии вырвались из её ладони, опутав оставшиеся манекены. — Это ваша страховка. Если не можете атаковать — хотя бы сковывайте.
Юримицу снова продемонстрировала оба Кидо, но теперь уже одним движением. Манекен сначала взорвался в облаке щепок, затем его остатки повисли в воздухе, опутанные светящимися нитями.
Правило 6: Если шансы против тебя — делай вид, что так и надо.
Я повторял это про себя, пытаясь выдавить из пальцев хоть каплю реацу.

Практика началась с жалких попыток. Большинство студентов смогли вызвать лишь слабые порывы ветра или едва заметные свечения. Но у меня… у меня не получалось вообще ничего. Только жжение в груди и странное ощущение, будто моя реацу утекает в какую-то бездонную яму.
Остальные студенты всё более уверенно бормотали заклинания. У кого-то уже получалось:
— Дрожащий свет… Шо! — слабый толчок воздуха сбивал манекену ногу.
В свою же сторону я услышал несколько смешков за спиной:
— Ха! Даже мой младший брат, который умер в прошлом году, справился бы лучше! — раздалось чье-то хихиканье сзади. Я почувствовал, как по спине пробежали мурашки. Стать изгоем в первый же день обучения — малоприятная перспектива.
И тогда это произошло.
Студент слева от меня, тот самый пухлый паренёк с нервной улыбкой, запнулся на тексте Кидо:
— Бродящий… ээ… свет луны… или как там дальше…
Тишина.
Потом — влажный хлюпающий звук.
Его тело разорвалось изнутри, как перезрелый плод. Кровь, кишки и осколки костей разлетелись по всему залу. Меня отбросило взрывной волной, в ушах зазвенело, а перед глазами поплыли красные пятна.
Когда зрение вернулось, первое, что я увидел — Юримицу, стоящую посреди этого ада. На её безупречном кимоно не было ни пятнышка. Она выглядела так, будто находилась за невидимым барьером.
— Имбецил, — прошипела она, поправляя безупречный рукав. — Я же предупреждала.
Сибу внезапно хлопнула в ладоши, и остатки студента исчезли, будто их и не было. — Урок окончен.
Её слепые глаза вдруг остановились на мне.
— Ты следующий.
Я сглотнул. Теперь всё прояснилось.
Страшная истина такова. Неудача в Кидо — это не просто провал. Это русская рулетка, где вместо пули — собственные искажённые заклинания. И в моём случае шансы были ещё хуже — я мог либо остаться посмешищем, либо… взорваться, как тот несчастный.
Правило 10 (новое): Ошибка в Кидо — последняя ошибка в жизни. Лучше не пытаться вовсе, чем делать плохо.

Когда я, шатаясь, вышел из учебного корпуса, луна уже висела высоко в небе, отбрасывая синеватые блики на каменные плиты дорожки. В голове ещё звенело от сегодняшнего "урока", а руки непроизвольно дрожали. Тот кровавый хлопок похоже надолго поселится в моих кошмарах.
— Сутра.
Голос прозвучал прямо за спиной — холодный, ровный, без эмоций. Я резко обернулся и увидел его.
Мирай Касуми.
Четвёртый курс. Гордость клана.
Он стоял неподвижно, его стройная фигура казалась неестественно прямой в лунном свете. Лицо — маска без эмоций, только правый глаз иногда дёргался в странном тике. В руках — длинный заплечный мешок.
— Идём, — это не было просьбой.
Мы молча шли к дальнему тренировочному полю, и с каждым шагом ком в моём горле становился больше. От Мирая почему то странно пахнет — не потом, не сталью, а чем-то… сладковато-гнилостным, как перезрелые фрукты.
— Тосэй говорил, ты хрупкий, — внезапно раздался его голос, когда мы вышли на пустынную площадку. — Но мне нужна живая мишень. Хотя бы на пару ударов.
Он резко встряхнул мешок, и оттуда выпали два боккэна. Один он пнул ногой в мою сторону.
— Докажи, что у тебя есть хоть капля прочности.
Я едва успел поднять тренировочный меч, как его удар обрушился на меня.
Хрясь!
Дерево треснуло сразу — не сломалось, а именно разлетелось на щепки, будто по нему ударили не деревянным мечом, а стальным ломом. Отдача прошла по рукам в плечи, выбив дыхание.
— Одна, — монотонно отсчитал Мирай.
Его глаза блестели в темноте, как у кошки. Второй удар пришёл ещё до того, как я опомнился — боккэн просвистел в воздухе, целясь прямо в висок.
Я инстинктивно рванулся в сторону, но кончик всё равно задел плечо. Боль пронзила тело, будто меня ударили раскалённым прутом.
— Две. Ты даже не понимаешь, насколько ничтожен, — голос Мирая звучал отстранённо, будто он комментировал погоду. — Как тот же манекен. Только у манекена хотя бы дерево крепкое.
В голове застучало: Правило 2: Не оскорбляй вооружённых людей. Но что если вооружённый человек намерен тебя убить?
Я закашлялся, чувствуя вкус крови:
— Зачем… тебе это?
Его лицо дёрнулось в странной гримасе:
— Практика. Перед экзаменами. А ты… расходный материал.
Он снова занёс боккэн.
В панике я вскинул руки, пытаясь вспомнить сегодняшний урок:
— Дрожащий свет луны…
Ничего. Только покалывание в кончиках пальцев.
— Невидимые цепи…
Опять пустота.
Мирай рассмеялся — резко, неестественно, как ломающийся механизм.
И обрушил следующий удар.
На этот раз — прямо в голову.
Мир взорвался белой болью. Я осел на одно колено, чувствуя, как тёплая струйка крови стекает по виску. Сознание начало меркнуть, расплываясь серой пеленой.
И тогда…
— Помни… три кольца можно разорвать только изнутри.
Голос незнакомца прозвучал так чётко, будто он стоял прямо за спиной.
Чем чёрт не шутит…
Собрав последние силы, я попытался представить ток своей реацу — не поток, а три сплетённых кольца. Что то даже начало получаться.
Первое — еле наметилось где-то в груди.
Мирай сделал шаг вперёд.
Второе — дрожащее, неровное — в животе.
Он всё ближе.
Третье — в горле, сжимаясь, как петля.
Противник занёс боккэн для последнего удара.
Я вскинул руку, пот заливал глаза, пальцы еле сложились в тот самый жест.
Последним усилием разрываю кольца внутри.
— ШО!
Громовой хлопок. Ослепительная вспышка. Боль.
И…
Пустота.

Вопрос читателям: «Почему "три кольца" сработали?»
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